JIOTOBOP APEH/IbI CTPOUTEJBbHON TEXHUKH C DKUTAKEM

Ne
Apenjoaaresnb , B Juue , ,
OCYUIECTBIISIFOIIETO TOJHOMOYUSl EIUHOIUYHOIO HCIIONIHUTEILHOTO OpraHa
Ha OCHOBaHHU No oT
ApeHngartop , B JIMIIE TpeacTaBUTENS , JEUCTBYIOLIEro Ha
OCHOBaHHHM JOBEPEHHOCTH Ne oT

1. ONIPEJEJIEHUS

Ecnmn w3 koHTEKCTa He ciefyeT WHOE, TePMHHBI, ynorpeOieHHble B JloroBope apeHIsl ¢
3arjJaBHOUM OyKBBI, HMCIOT CIICTYIOIINE 3HAUCHUS

«ApeHIHas IJIaTa» O3HAYaeT COBOKYIHOCTh miarexeil no [lorosopy, cocrosmux u3 basosoro
n CaepxHOpPMaTHBHOro Tapu¢oB, MOJICKAIIMX BBIUIATE ApPEHAATOPOM ApeHIoIaTeNro 3a
BlIaJicHUE W Tosib3oBaHMEe CTPOWUTENBHON TEXHWKOM W OKazaHWe YCIyr 1O YIPaBIEHHUIO U
TEXHUYECKOW IKCIUTyaTalliy B COOTBETCTBUU ¢ noJioxkeHusiMu [Ipunosxenus Ne 1 k Jlorosopy;

«ba3oBblil Tapud» 03HAYaET CTOMMOCTh BIAJCHUS M IMOJIB30BaHUS ApPEHIATOPOM OIHOMI
equaune! CTpOUTENbHOW TEXHUKU B TeueHue onHOHM CMEHBl C OKazaHHEeM ApeHAO0JaTesieM
Yeayr mo ympaBiIeHHIO M TEXHHUYECKOM SJKCIUTyaTallid, KOTOPBIA coriacoBaH CTOpoHaMu B
[Ipunoxenun Ne 1 x Jloroopy;

«/loroBop apenabl» mwi «JloroBop» o3Ha4yaeT JOrOBOP apeHIbl CTPOUTECIBLHOM TEXHHKH C
MPEIOCTABJCHHEM YCIyr 10 YINPaBICHUI0O W TEXHUYSCKOW 3KCIUTyaTalldd, BKIIOYas JIOObIC
MPUJIOKEHHSI K HEMY, a TaKKe JIFOObIe COrJallieHusl 0 BHECCHUU M3MCHECHUH WU JIOTIOJHCHUHN B
Hero (€CJIM TaKOBBIE UMCIOTCH);

«O0cToATEILCTBA HENMPEOAOJUMOIl CHJIbD) O03HAYaeT dYpe3BbIUalHBIE OOCTOSATENHCTBA WIIN
coOpITusl, KoTopble CTOpOHa HE MOIVIa HU TPEABUAETh, HHU TPENOTBPATUTH Pa3yMHBIMHU
CpeACTBaMH, BKIIOYasi, 0e3 OrpaHuueHUs], CTUXUIHBIC OCACTBUS, BOMHBI, PEBOIOLNH, BOCCTAHUS,
MaccoBble OECIOpsSIKH, MPaBO KOH(HCKALMM HMMYIIECTBA TOCYAAapCTBOM B CIIydyae YIPO3bI
HAIIMOHAJBHOW OE30MacHOCTH, SJICPHBIA B3PBHIB, PAlIUOAKTHBHOE WMJIM XMMHUYECKOE 3apakKeHHE,
HMOHH3MpYIOIee M3Ty4YeHHe, NEeHCTBHUS TOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB (IPHUHSATHE 3aKOHOB M HMHBIX
HOPMAaTUBHBIX aKTOB), a TAKXKE APYyrue 0OCTOSATEIbCTBA, HAXOAALIMECS BHE Pa3yMHOTO KOHTPOJIS
CTOpOHBI, IPH TOM, YTO HEJOCTATOK JICHEXKHBIX CPEACTB HE MOXKET SIBISATHCS 0OCTOSTEIHLCTBOM
HETIPEOJOJIUMON CHUJIBI;

«Paboumii nennb» o3Ha4yaeT 000 AeHb (Kpome CyOOOTBI, BOCKpECEHbS M O(UIHAILHOTO
TIPa3THUIHOTO THS), B KOTOPBIA OaHKHA B POCCHU OTKPBITHI IS BEACHUS OOBIYHBIX 0aHKOBCKHX
oneparuii;

«CMeHa» O3HaAYaeT MUHHUMAJIBHYIO CXCIHCBHYIO MPOAOJDKUTCIBHOCTD pa6OTBI CTpOI/ITCJ'ILHOﬁ
TCXHUKHU; MPOAOJDKUTCIBHOCTE CMCHBI YCTAHOBJICHA B HpI/IJ'IO)KCHI/IPI Ne 1k I[OI‘ OBOpPY apCHAbI;

«CTOMMOCTh JAOCTABKH» O3HAa4aeT CTOMMOCTh YCIyT ApeHaomarens, OKa3bIBaEMBIX
ApengaTtopy 1o goctaBke CTpOUTENHHON TEXHUKH ApEHAaTopy U €€ BEIBO3Y OT ApeH1aTopa;

«CTponTejbHAsi TEeXHUKA) O03HAYaeT JBI)KMMOE HUMYIIECTBO (TPaHCIOPTHBIE CpPEICTBA,
CaMOXOJHbIC, HHbIE MAlIMHBEI U 000pyIOBaHuUE), lIepeaaBaeMoe ApeHaoaarteneM ApeHIaTopy Ha
ocHOBaHMM JloroBopa apeHIsl BO BpEMEHHOE BIAJ€HHE U MOJb30BaHHE, WHAWBHUIYyalIbHbBIE
MpHU3HAKKU KoToporo coxaepsxarcs B [Ipmnoxkennu Ne 1 k Jlorosopy;

«Yeayru» O3HA4aeT YCIYrd IO YIPaBICHUID U TEXHUYECKOW 3KcruryaTanuu CTpOUTEIbHOU
TEXHHKH, OKa3bIBaeMble ApeHIaTopy ApeHaoaaTenem;
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«IlesieBoe HA3HAYEHHE)» O3HAYACT UCIHONB30BaHHEe CTPOUTENHHON TEXHUKU B COOTBETCTBUU C
ycaoBusiMU JloroBopa, NaCHOPTHBIMM TEXHUYECKUMHU XapaKTEPUCTHKAMU U HUCKIIOYUTENBHO MO
MPSIMOMY TTPOM3BOACTBEHHOMY U ITOTPEOUTENHCKOMY Ha3HadeHHIO CTPOUTETHHON TEXHHUKH.

HPEJIMET JIOTOBOPA APEH/IbI CTPOUTEJBHOM TEXHUKHU C SKANAKEM

Apennonarenb 00s3yeTcs MPENOCTaBUTh APEHIATOPY 3a IUIATy BO BPEMEHHOE BIIAJICHHE H
mosp30BaHNe CTPOUTENBHYIO TEXHUKY C OKa3aHWEM Y CITyT.

Apengatop o6sa3yercss mpuHIATH CTpPOWTENBHYIO TEXHHKY M OIUIAYMBaTh ApPEHIHYIO IUIaTy B
COOTBETCTBUH C yclIoBusAMHU Jlorosopa.

Unensl oskunaxka CTPOUTENBHON TEXHWKH B TEPUON apeHIbl OCTalTcs pabOTHUKaMU
ApeHponaTens W TOTYUHSIOTCS PACHOPSDKEHUSM ApeHmomarenss B YacTH VIPABICHHUS U
TEXHUYECKOU dKcIuTyatanuu CTpOUTEIHHOM TEXHUKH, a TAKKE PACIOPSDKCHHUSIM ApeHaaTropa B
YaCcTHU MPOU3BOACTBEHHO-KOMMEPUECKOU KcmyaTaiy CTpOUTENbHON TEXHUKH.

CrpouTenbHas TEXHMKa HAXOAWTCS B 3aJloreé Ha OCHOBaHWUH n obpeMeHeHa
[IpaBaMU TPETHUX JIULL:

MOPSAJIOK NMPEJOCTABJEHMSI CTPOUTEJIBLHON TEXHUKHU C DKHUMAKEM B
APEH]Y

CrpouTenbHas TEXHHKa Mepenaercs ApeHAaTopy B apeHAy C MpeaoCTaBiIeHHEM YCIyr [0
VIPaBICHUIO U TEXHUUECKON AKCIUTyaTalldd B COOTBETCTBUU C 3asBKaMU ApeHIaTopa, KOTOphIE
HaIpaBJIIOTCS ApEeHAATOPOM APEHAOJATENI0 B MUCBbMEHHOM BHUJAE WU IO 3JEKTPOHHON MOYTE

ApeHgaTop HampaBisieT 3asBKY ApEHI0/aTeNio Ha mpepocTaBieHrne CTpOUTENbHOW TEXHHUKH B
apeHIy C MpeJOoCTaBICHHEM YCIyr IO YIPaBICHUIO M TEXHUYECKOM OHKCIUTyaTaluu 3a

10 MpPEANoyiaraéMoi AaThl, B KOTOPYI0 ApeHZaTop MJIaHUpYeT apeHIoBaTh
yKa3aHHYIO B 3asiBke CTPOUTENbHYIO TEXHUKY.

Apennonarens paccMaTpuBaeT IPEOCTAaBICHHYI0 ApPEHIATOPOM 3aiBKY M IPeIOCTaBIsEeT
yKa3zaHHYI0 B 3asBKe CTpOWTENbHYIO TEXHHKY B apeHAy WiIM HHpOpMUpyeT ApeHaaTopa o
HEBO3MOKHOCTH IPEOCTaBICHUs YKa3aHHOH B 3asBKe CTPOUTEIbHON TEXHUKU B apeHIy B CUILY
€€ TeXHUYECKOI'0 COCTOSIHHSA, €€ PE3EPBUPOBAHUS ISl UCIIOJHEHH 3asBOK JAPYTUX apeHAATOPOB
WM UHBIX PHYHH.

APEHJHAS IVIATA, HUHBIE IVIATE?KHA U TIOPAIOK PACUETOB

Apenmatop o00s3yeTcss 3a BiaJleHHEe W MoJb30BaHHEe CTPOWTENHHON TEXHUKOW W OKa3aHHe
ApennonarteneM YCIyr Mo YOpaBiICHUIO U TEXHUYECKOM sKcITyatanud CTpOUTENbHON TEXHUKU
BBHITNIAYMBATE APEHI0ATEN0 APEHIHYIO TUIATy, PACCYMTHIBAEMYIO UCXOMS U3:

(a) BazoBoro Ttapuda 3a Kakapld JIEHb apPeHIbl B OTHOLICHUM KAXKIOW CIMHUIIBI
CtpouTensHON TEXHUKY, U

(b) CBepxHOpPMaTHBHOro Tapuda 3a KaKAbIH 4ac dKCIUTyaTauud eIuHULBI CTpOUTENnbHON
TEXHHUKH 3a npeaenamMu CMEHBL.

BazoBelit Tapud ommaumBaeTcs ApeHIATOPOM HE3aBUCHMMO OT (aKTHYECKd OTPabOTaHHOTO
CrpouTenbHOM TEXHUKOHW BpEMEHH, B TOM YHCIIE B ciydasx, korja CTpouTtenabHas TEXHHKA He
9KCIUIyaTHpPOBaJach IO OOCTOSITENbCTBAM, HE 3aBUCSINUM OT ApeHIoAarens, WM
9KCIUTYyaTUPOBAIACh MEHEE IPOAOIKUTENbHOCTH CMEHBI.

BazoBriit Tapud u CBepXHOPMATHBHBIM Tapru( B OTHOLICHWH KaKAOH enuHHULBI CTPOUTEIBHOU
TeXHUKH coriacoBanbl Croponamu B Ilpunoxenmum Ne 1. bazoBele Tapudsr u
CBepxHOpMaTHBHBIE Tapu(bl MOTYT M3MEHATHCS ApPEHJI0/ATeNIeM B TEUCHHE CpPOKa JEHCTBUS
JloroBopa, HO HE Halle OIHOTO pa3a B KBapTajl, O YeM B IHCBMEHHOH (opme coolmaercs
Apennatopy.

B mensx onpenemeHus ApeHaHON TuaThl OoTpaboTaHHBI CTpPOWTENBHONW TEXHUKOH B
cootBeTcTBUU ¢ [lyTeBBIM nMCTOM HemoNHBIA yac okpyriserca ao 30 (Tpuamaru) MUHYT.
Hanpumep, 8 yacoB 20 MuHyT okpyriserca 10 8 yacoB 30 MUHYT M OIUIaYMBAeTCs B pa3Mepe
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BazoBoro Tapuga u nosoBrabl CBepXHOpMATHUBHOTO Tapuda; 8 yacoB 40 MUHYT OKPYTIISETCS JI0
9 gacoB u oruraunBaercs B pa3mepe bazosoro Tapuda u ogHoro CBEpXHOPMATHBHOTO TapHda.

ApeHgmaTop 0o0si3yeTcsi omaTuTh ApeHgomarento ApeHaHyro miaty ¥ CTOMMOCTh JAOCTaBKH B
CPOKH U B mopsiike, npeaycMoTpennoM [punoxennem Ne 1 k Jlorosopy.

Ob6si3anHOCTH  ApeHpaTopa 1O oIulaTe ApPEHIOAATENI0 IUIATeXeH, MPEeLyCMOTPEHHBIX
JloroBOpoM, CUHMTAIOTCS HCIIOMHEHHBIMH 10 (aKTy CIHCAHHSA JEHEXKHBIX CpEICTB C
KOPPECTIOHACHTCKOTO cueTa 0aHka ApeHaaropa.

Pacxozpl, BO3HUKaIONUE B CBSI3U C KOMMeEpYeCKOW 3Kcruryaranuei CTpOUTEeNbHOW TEXHUKH, B
TOM YHMCJIE PacXoJbl Ha OIUIATYy TOIUIMBA M JIPYTHX PAaCXOIYEMBIX B IMPOIECCE JKCILTyaTalllu
MaTepHaJIOB U Ha OIIaTy COOPOB, HECeT ApeHIOAaTENb.

CrouMocTh YCIOyr Mo YNPaBIEHUIO U TEXHUUYECKOW sKcruryataniuil CTpPOWTENBHOM TEXHUKHU
BKJIFOUEHBI B APEHIHYIO IUIaTy.

OcHoBanueM 11 omnatel ApeHaHoW mmatel U CTOMMOCTH JOCTaBKH sABisgercs Jlorosop.
ApeHnnonaTens BIpaBe BBICTABISATH CUCTA HA OTUIATY HAa KAXKAYIO OUEPEIHYIO BBIILIATY IIATEXKEH,
MPelyCMOTPEHHBIX JIOrOBOpOM, OJTHAKO HE BBICTABJICHUE U/UIM HECBOCBPEMEHHOC BHICTABIICHUC
ApeHqo/laTeleM TaKHX CYETOB HE SBJSIETCS OCHOBAaHMEM [UIA HEOCYIIECTBICHUS W/ HIN
HECBOEBPEMEHHOTO  OCYIIECTBIICHHUS ApEHAATOPOM  YKa3aHHBIX IUIATeKEH B CPOKH,
yCTaHOBJIEHHBIE B JloroBOpe apeH k.

Bce cymmBl mmarexkeidl, KOTOpble NOAJEKAT oOIulaTe ApeHIaTopoM ApeHIOoJaTeno B
cootBeTcTBHU ¢ JloroBopoM apeHznl, ykazansl B Jlorosope apernsl ¢ yaerom HIC. B ciydae,
ecnu ApeHaaTtop 3asBieT O TOM, 4TOo OH ocBoboxneH oT yminatel HJIC, Apernatop o0s3aH
MPEIOCTaBUTh APEHIIOIATEN0 BCE JOKYMEHTHI, KOTOPBIE MOTYT OBITH pa3yMHO 3aTpeOOBaHbBI
ApenHnonareneM B IENAX WX MPEIOCTABICHHUS COOTBETCTBYIOUINM TOCY/IapCTBEHHBIM OpraHaM B
KauecTBe 000CHOBaHUs 0CBOOOKIeHMs ApeHnaTopa oT yruatel HIIC.

HOPAIOK ITIEPEJAYU, BO3BPATA U DKCIIVIYATALIUN

TparcnoptupoBka CTpOUTENFHON TEXHUKN K APEHIATOPY TIO aApecy: Y BBIBO3 €€
C YKa3aHHOTO aJpeca OT ApeHJaTopa OCYIIECTBISETCS ApeHJIonaTelleM 3a cueT ApeHaaropa,
KOTOpBIii orutayrBaeT CTOMMOCTB IOCTaBKU COTIIaCHO ycaoBusAM Jlorosopa.

Apennonarens nepenaer CTpOUTENbHYIO TEXHUKY ApPEHIATOpy B CpPOK, yKa3aHHBIH B 3asiBKe
Apenpatopa, NpH YCIOBUHM OIIaThl ABaHCOBBIX IUIATEXKEW, €CIM aBaHC MPELyCMOTPEH B
cootBercTBuH ¢ [Tproxxennem Ne 1 k Jlorosopy.

CrpoutenbHas TeXHMKAa Ha MOMEHT Iepelavyd JOJKHA OBITH B PabOTOCIOCOOHOM COCTOSHUH,
3ampaBjieHa TOIUIMBOM, JOCTaTOYHBIM Ui oOecrmedeHus paborbl B TeueHne CMeHBI H
HEOOXOAMMBIMH T10 CE30HYy PabOYNMH KUAKOCTIMHU.

CTpOI/ITeJIBHaH TCXHHUKA JOJI’KHa OBITh BO3BpalicHa ApeHI[OI[aTeJHO B TOM COCTOSAAHHUH, B KOTOPOM
OHa OblIa nepeaana ApeHz[aTopy, C YU€TOM  HOPMAJIBHOI'O HU3HOCa, IIOJTHOCTBIO
YKOMHHGKTOBaHHOﬁ, Co Bcel COHYTCTBYIOHIGﬁ HOKYMGHTaHHCﬁ U IIPpUHAJJIC)KHOCTAMMU.

ExxenneBHO mo okoHuaHMM CMEHBI WM paboYero IHS MpeAcTaBUTENd ApeHaoaaress (WieH
9KUIaXa) U OTBETCTBEHHBIH COTPYIHUK ApeHjgatopa B IlyTeBoM nHcTe JIMYHOW MOAINHUCHIO
MOATBEPXKIAIOT KOJIMYECTBO 4acoB, OTPaOOTaHHBIX CTPOUTENBHON TEXHHUKOM € SKUIAXEM Yy
Apenparopa. Omua osx3emmiip IlyreBoro mmcra ocraerca IOcCi€ €ro IMOANUCAHUS Y
npeacTaBUTENs ApeHaoaaTens (WieHa DKUTAKa).

ITo Mepe oxazaHMsl apeHAHBIX YCIYT ApeHAaTop 00s3aH MOAMUCHIBATH aKThl OKa3aHHBIX YCIYT
(mogmuckBarotest B 2 ([IByx) sxzemmisipax). He mosmnee 5 (Ilsatm) PabGoumx nHeit ¢ MomeHTa
noinydeHus: AxkTa 00 OKa3aHHBIX Yyciayrax ApeHJIaTop COIVIacOBbIBaeT C ApeHJojaTesieM
(aKTHYECKYI0 CTOMMOCTb apeHAbl CTPOUTENbHON TEXHUKU M TMOANMUCHIBAET AKT 00 OKa3aHHBIX
ycIyrax.

B ciywae He moamucaHusi AkTa 00 OKa3aHHBIX yCIyrax W HE TPEIOCTaBJICHHS B TEUCHUE 5
(ITsatn) Pabounx mHEH MOTHBHPOBAHHOTO OTKa3a APEHIIONATENI0, OKa3aHHbIE YCIYTH CUMTAIOTCS
OKa3aHHBIMH B IIOJTHOM 00BbEME M UX CTOMMOCTb HOJICKHUT OIJIaTe.
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[Tlo TpeGoBanuto Apenmonarens Apenpmatop o0s3aH B Teuenue 3 (Tpex) PabGouux aneit
COCTaBUTh M TPEJOCTAaBUTh aKT CBEPKH OTpabOTaHHOrO BpeMeHH CTpPOWTENBHOW TEXHHKOM,
COCTaBJICHHBI HA OCHOBaHHWH JaHHBIX [[yTeBBIX MHCTOB. ApeH/I01aTeNb BIIPaBe CaMOCTOSATEIEHO
COCTaBUTH TAKOH aKT.

IMPABA APEHIATOPA
ApeHaTopy MpeloCTaBISIOTCS CIeAYIONIHE IpaBa:

(a) Hcnonp3oBaTh mepeaHHyo B apeHay CTpoWUTEIbHYI0 TEXHUKY C DKHITKEM TI0
LleneBomy HazHauenuro. Mcmomb3oBanue CTPOUTEIHHONW TEXHUKHA B COOTBETCTBHH C
LleneBbIM Ha3HAUCHHUEM SIBISETCS CYIIECTBEHHBIM yCIIOBUEM [loroBopa.

(b) bes cormacusa Apenponarens B paMKax OCYIIECTBJICHHS KOMMEPYECKOH SKCIUTyaTaruy
apeHzoBaHHOW CTpPOUTETHHON TEXHWKH OT CBOET0 HMMEHH 3aKIiouaTh C TPETbUMHU
JIUIIAMH JIOTOBOPHI TIEPEBO3KH M MHBIE JTOTOBOPHI, €CIM OHU He mpoTuBopedat LlemeBomy
Ha3zHa4eHWo u JloroBopy.

(© JIOTOJTHUTENBLHO 32 CBOW CYET 3aCTpaxoBaTh JIFOOBIC HE3aCTPaXOBaHHBIC APEHI0/1aTeIIeM
pucku nospexieHust CTpOUTENbHON TEXHUKH (HAaIprUMep, pUCKH TOJIOMOK, CTPaXOBaHHUE
TEXHUKH Ha BPEMsI IEPEBO3KH).

Huxakue nonoxenusa JJoroBopa apeHpl HE JalOT APEHJIaTOPY HUKAKUX MPaB WX MPUBUIIECTUH,
KpOMe MpaB, MPsIMO NMPEAOCTABICHHBIX eMy [[oroBOopoM apeHIbI.

OBA3AHHOCTHU APEHJATOPA

ApeHgaTop 00s3yeTcsi HCIONHATH CIEAYIONe OO0S3aHHOCTH (MX HaJIe)Kallee HCIOTHEHHE
ApeHIaTopoM SBISIETCS CYLIECTBEHHBIM yciioBreM JloroBopa apeHsl):

Bnecenue apeHaHOMN IIaTHI

CBOEBpEMEHHO BHOCUTH APEHHYIO IUIATy 3a BJIAJCHHUE M M0JIb30BaHUE CTPOUTENBHON TEXHUKON
B nopsifike, ycraHoBieHHOM B [Tpunoxenun Ne 1 x JloroBopy apeHIsI.

[Ipuemka u Bo3BpaT CTpOUTENBEHON TEXHUKU

(a) [Tpunsite CTpoUTENbHYIO TEXHHUKY, [IEpPEAaBaeMyI0 B apEHAY B COOTBETCTBUU C 3asIBKOM
ApeHnjiatopa.
(b) [Tocne oxoHYaHWsI apeHIBl B COOTBETCTBUHU C 3asBKOM ApeHgaropa Jmbo B ciydae

PpaCTOpKECHUA I[Ol" OBOpPa BO3BPATUTH C’I‘pOI/ITCHLHyIO TCXHUKY ApeH,[[O,Z[aTeJ'IIO B pa6oqu
COCTOSAHUH, IPUTOAHOM IJId €€ HOpM&J’IBHOfI OKCIITyaTaluu C y4€TOM €CTCCTBCHHOI'O
HU3HOCA.

He MpersATCTBOBATH

(a) He npensitctBoBaTh ApeHAOAATENIO MPU OCYIIECTBICHUH ITOCIEAHUM KaKOTO-IMOO U3
paB Apernoaarens mo JJoroBopy apeHsr;

(b) He npenstcTBoBaTh M0CTymy paOOTHHKOB ApPEHIOJATENs, OKa3bIBAIOIIMX YCIyrH IO
YIPaBISHHUIO U TEXHUIECKOH 3KCIUTyaTanuu (3Kunaxy), K CTpOUTeNbHOW TEXHUKE.

Conepxxanue CTpOUTEIBHON TEXHUKU

(a) ObOecrnieunBath oxpaHy CTpOUTEIbHOW TEXHUKHM B TEUCHHE BCErO CPOKa apeHIb,
YKa3aHHOTO B 3asBKe ApeHJaropa. ApEHIATOp HECeT PHUCK Cy4aiHOH Tubenu u
noBpexeHuss CTpOUTENBHON TEXHUKU ¢ MOMEHTA NotyyeHus: CTpOUTENbHON TEXHUKH B
apeHy W 10 MOMEHTa ee BO3BpaTa ApeHI0/IaTellf0, B TOM YHCIIe B TeYeHHE HepaboUuero
BpEMEHU.

(b) Bepexno orHocuTbes K CTpPOUTENbHOW TEXHHMKE, NMPU OOHAPYKEHHUH HETOCTATKOB B
pabote CTpoWUTENbHON TEXHWKH HE3aMEIJTUTENIFHO MPEKPaTUTh €€ MPON3BOJICTBEHHYIO
IKCILTYaTAIUIO ¥ COOOIIUTE 00 3TOM APEHI0aTEIIO.

(C) He w3Mmensats KOHCTPYKIHUIO CTpOI/ITeJ'H:HOf/i TCXHUKM W HC YCTAaHaBJIMBATb Ha HEC
AOMOJIHUTCIIbHBIC OC€TAJIU, Y3JIbl U KOHCTPYKTHBHBIC 3JICMCHTBI, HC COOTBCTCTBYIOIIHC
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NMacroOpTHBIM JaHHBIM CTpOI/ITeJII)HOI‘/'I TEXHUKU 0e3 npeaABaApUTCIIBHOTO0 NHCbMCHHOI'O
corjraCoBaHus C ApeHI[OI[aTGJ'IeM.

3anpenieHHoe UCI0JIb30BaHNE

He ucnonb3oBate CTPOUTENBHYIO TEXHUKY:

(a)
(b)

(©

(d)

(e)

B IPOTHUBOPLCHYUU C L[CHCBI:IM Ha3HA4YCHHEM,

CIOCO00M, KOTOPBIH MPeCTaBIIeT MOTCHIUABHYIO OMACHOCTh WJIM MOXET TPUYHHHUTH
yiiep0 ApeHI0aaTeNo WM TPETHUM JINIIaM;

B HapyLICHHE KaKUX-THOO 3aKOHOAATENbHBIX aKTOB, MPUKA30B, MPaBWJI WIH HHBIX
MPaBOBBIX JOKYMEHTOB, BKJIOYas BCE MPaBHJIa WIH MMOCTAHOBJICHHS JIIOOBIX MECTHBIX
OpraHOB BJIACTM WM HHBIX OPraHOB YIIPABICHUS, KOTOPBIE PErYJUPYIOT YCIOBHUSA
JKCIUTyaTalllH, YIPaBIEHUs, pacOpsHKEHUS U UCIOb30BaHusI CTPOUTENBHON TEXHUKOM.
ApeHaaTop rapaHTHpyeT ApEHIOAATeN0 BO3MELICHHE J0ObIX IuTpadoB W IEHEH, a
TaKke YOBITKOB, pacxXolOB WJIN H3AEP)KEK (BKJIIOYas pacxoipl Ha IpeICTaBUTEICH),
CBSI3aHHBIX C HAJIOKEHHEM apecta win KoHpuckanmed CTpOUTENbHOW TEXHUKOU
BCJIEZICTBUE JIIOOOTO U3 YKa3aHHBIX HApYILICHUH;

MOOBIMH  JIMIIAMH, KpPOMe pab0OTHHUKOB ApEHIoJaTeNs, OKa3bIBAOIMHUX YCIYTH II0
VIIPABJICHUIO ¥ TEXHUIECKOW IKCIUTyaTaIlHH;

CII0COOOM WITH B Heidax, HE COOTBETCTBYIOIIUX Tpe60BaHI/I$[M 3aKOHOJAaTCJILCTBA.

Bremonnenue padot

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

Q)

UcnonusaTe neiicTBylomee 3akoHOAaTenbcTBO Poccuiickoit @enepannu u TpeOOBaHUS
BCEX TOCYJApPCTBCHHBLIX W MYHHUIUIIAJIBHBIX OpPraHOB B OTHOUICHHUU CTpOHTeHBHOﬁ
TEXHHUKH U €€ UCIIOJIb30BaHMs.

Bemonnsate pabotel ¢ mpuMeHeHHeM CTPOUTENHHOW TEXHHKH C COONIOACHHUEM IPaBHII
MOJATOTOBKU U TPOM3BOJCTBA 3€MJISHBIX paboT, OOYCTpPOHCTBA W  COACPIKAHUSA
CTPOUTCJIBHBIX IIJIOMIAJ0K, MpaBHUJI OpraHu3aliiid CTPOUTCILCTBA W IIPOU3BOJACTBA
3eMIISTHBIX PaboT, TpeOOBaHMI 3aKOHOAATEIHCTBA, MECTHBIX OPTaHOB CaMOYIPaBICHUS,
ctpoutesbHbIX HOpM, CHuII 1 TeXHMYEeCKUX persiaMeHTOB.

HmeTh HEOOXOMUMBIN MaKeT pa3pelIuTeIbHON JOKYMEHTAIUU NI MPOBEJCHUs padoT,
BKIItouas (HO, HE OTrPaHUYMBAsCh) COTJIACOBAHMS Ha pPa3pabOTKy T'€ONOJOCHOBBI
00BEKTOB, paspelicHus Ha CTPOWTEIHLCTBO M TIPOBEIACHHE PabOT B TOCYMapCTBEHHBIX,
MYHUITUTIATBHBIX ¥ WHBIX TNPOQIIBHBIX Pa3peIIUTEIBHBIX OpraHax (BOJOKaHAI,
WH)XCHEPHBIC CETH H T.JI.).

EnuHOMMYHO HECTH TONHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 3a COXPAaHHOCTh  ITOJI3€MHBIX
KOMMYHHUKAILIMH TPH MPOU3BOACTBE 3€MIISIHBIX pa0OT, B TOM YHCIIE C MCIOJb30BAaHHEM
CtpouTenbHO# TEXHUKH.

[Tpou3BOANTE HMHCTPYKTAX pPaOOTHUKOB ApPEHAOAATENs, OKa3bIBAIOIIUX YCIYTUd IO
VIPaBJICHUIO M TEXHUYCCKOW SKCIUTyaTaluy (YICHOB OSKUIAXa), MO OCOOCHHOCTIM
MPOM3BOACTBA PAa0OT W TEXHHKE OE30MacHOCTH ¢  00S3aTENBbHOH  POCIHUCHIO
MHCTPYKTHPYEMBIX PaOOTHUKOB B KYypHalle HHCTPYKTaxa ApeHmaTopa, 00eCIeHUTh
coOJTI0IeHNE TIPaBIJT O€30MTACHOCTH TPyAa IMPH IPOU3BOJCTBE PadoOT.

HezamemmutensHo cooOmars ApeHmomaTenro O ciaydasx HapylleHus paOOTHHKaMU
Apennonarens, 0Ka3bIBalOIIMMU Y CIIYTH 110 YNPABICHUIO U TEXHUUECKOM 3KCILTyaTaluu
(uneHaMM DJKHUMa)ka) TPaBHJ NPOU3BOACTBA palbOT, TPYAOBOH W NPOU3BOJICTBEHHOU
TUCHIWTUIMHBI, TPAaBWI TEXHUKH O€30MacHOCTH, a TakXke B Clydae BO3HHUKHOBEHHS
MOJIOMOK, TOBPESXICHUA M JOPOXKHO-TPAHCIIOPTHBIX TPOUCHIECTBUHA C ydYacTHEM
CTpouTenbsHON TEXHUKH.

JIOKyMEeHTBI

(a)

[IpenocraButes ApeHAoAaTento MpHUKa3 O HAa3HAYEHWH OTBETCTBEHHOIO JWIa (JIUIY),
YIOJIHOMOYEHHOTO Ha noAnucanue [1yTeBbIx aucToB, B TeueHue 2 ([AByXx) paboumx mHeEH
¢ Jlatel monamucaHMd, a TaKKe NMPENOCTABISATE B TEUEHUE CpoKa JIedcTBHs Jlorosopa

5



7.8

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Takol mpuka3 B TedeHue 2 (/IByx) paboumx nHEH ¢ MOMEHTa M3MEHEHHUs NHIa (JIHIY),
OTBETCTBEHHBIX 3a noxanucanue [lyTeBsIx IUCTOB.

ApeHmaTop HeceT PUCK HETaTHBHBIX IOCJEACTBHH HENPEAOCTABICHHUS TAKOTO IpHKa3a,
MPU TOM, 4TO B OTCYTCTBHE TpHKa3a y ApeHaoaaTes I000e IO, MOAIHUCHBAIONIEe OT
uMenn Apenparopa [lyTeBblid TUCT OyJeT CUMTATHCS YIOJIHOMOUYEHHBIM ApPEHIaTOpOM
JIMLIOM.

(b) B teuenmne 5 (Ilatm) paboumx mHEW TOCIE MOMYYEHHUS OT ApEeHIOAATelNs aKkTa CBEPKH
BpeMeHH, 0TpaboTaHHOTO CTPOUTENHHON TEXHUKOH, u (Win) AkTa 00 OKa3aHHH YCIYT,
COCTaBJIGHHBIX MO Qopme (B pemaknuu) ApeHJojaTens, NOJNHCATh W BEPHYTh
COOTBETCTBYIOIIMIA JOKYMEHT ApeHI0JaTe/to, JU00 B TOT K€ CPOK TNPEAbSIBUTH
MOTHBHPOBAaHHBIC 3aMEYaHHUs IO MOBOAY OTpaboTaHHOTO CTPOUTEIBLHOW TEXHUKOU
BpEMEHH U (WITH) OKa3aHHBIX YCIIYT, B 3TOM CIy4ae akT CBEPKH BPEMEHH, OTPabOTaHHOTO
CrpouTenbHOW TEXHUKOW, W (W) AKT 00 OKa3aHHBIX YCIIyTrax MOJITUCHIBAETCS TOCTe
yCTpaHEHUs 3aMedaHuid. B ciayyae HE NOANUCAHUS YKa3aHHBIX JOKYMEHTOB
ApennatopoM 03 000CHOBaHHBIX MPETEH3UH M HE MPEJOCTABICHUS B YKa3aHHBIA CPOK
ApeHaoaaTeInto, akT CBEpPKH BpeMeHH, 0TpaboTaHHOTOo CTPOUTENBHON TEXHUKOW, U (VITH)
AKT 00 OKa3aHHBIX YCIyTraX CUMTAIOTCS COTJIACOBAHHBIMH U MPHHATHIMH APEHIIATOPOM B
IMOJIHOM 00BEME, 0€3 KaKUX-TN00 3aMEUaHMii.

CrpaxoBo# ciyuait

[Ipu npruunernn Bpena CTpOUTEN HON TEXHUKE, HHOMY UMYIIECTBY, KU3HHU H 3I0POBBIO JTFOIEH
Apengatop o0s3aH B TedeHue 2 (JIByX) 4acoB ¢ MOMEHTa HACTYIUICHHUS COOBITHS YBEIOMHUTH
Apenponartensi, OPUHATH MEPhl K YMEHBIICHUIO aBAapUIHBIX MOCIEICTBUA M COXPAHHOCTU
CtpoUuTenbHON TEXHUKH.

APEHJOJATEJIb UMEET IIPABO:

B mpucyrerBun Apenparopa MpoBEpUTh MCHPABHOCTh M KOMIUIEKTHOCTh CAAaBaeMOMl B apeHAy
CrpoutenbHON TEXHUKH, 03HAKOMUTH APEHAATOpa ¢ MPaBUIaMHU €€ HKCIUTyaTallluy.

OxaspiBaTh B Te4YeHHWE cpoka nedcTBus JloroBopa ApeHZaTopy KOHCYJIBTaIllHOHHYIO,
WHQOPMAIOHHYIO, TEXHMYECKYI0 W HHYIO TMOMOINb B IeJsix Haubonee 3()(EeKTHBHOTO H
TPaMOTHOTO HCIONb30BaHMsI ApeHIaTOpoM apeHayeMoi CTpOUTEIbHOM TEXHHUKH.

[Monyuuts noctyn kK CTPOUTENLHON TEXHUKE JIJIsl OCYIECTBICHHSI KOHTPOIIS TI0 pacX0Jy TOILUINBA
1 HapaOOTKH 9acoB 0€3 MPeIBAPUTEIHLHOTO COTIIACOBAHUS C APEHIATOPOM.

OcCymIecTBIsATh KOHTPOJIb TEXHHYECKOTO COCTOsSHUS CTpPOUTENHHOW TEXHUKH W ee
ucnonb3oBanus mo lleneBomy HasHaueHwro. Takas mpoBepka MOXXET OBITh OCYIIECTBICHA 0e3
MPEBAPUTEIBHOIO  yBEAOMIICHUs ApeHmatopa. B cioyuae oOHapy)KeHUs HapyIICHHUN
ApeHmaTopoM ApeHa07aTelb BIpaBe NPUOCTAHOBUTh paboTy CTPOUTENBHON TEXHUKH JI0
yCTpaHEHHs HApYyIICHWH, 4TO HEe OCBOOOXKIaeT ApeHaaropa OT OOS3aHHOCTH MO OIUIaTe
APpEHTHOM TIaThI 32 MEPUO]] MPUOCTAHOBKH PaboThl CTPOUTETHLHON TEXHUKH.

B cnyqae II0OJTHOT'O BBIXOJa CTpOHTeHLHOﬁ TCXHUKHU U3 CTpOH NJIN HCBO3MOXXHOCTHU €€ peMOHTa
HEIIOCPEJICTBEHHO Ha OO0BeKTe ApeHJaropa MpeUIoKHTh ApPEHIATOPY 3aMEHy TakKou
CTpoUTENbHOI TEXHUKH HA aHAJIOTMYHYIO.

[IprocTaHOBUTE TMPOM3BOACTBEHHYIO OKCIDTyaTanuio CTpOWTENbHON TEXHWKH B CiIydae
BO3HUKHOBEHMSI 33JJOJDKEHHOCTU MO oruiate ApeHmoi miatbl, CTOMMOCTH JOCTaBKM M HMHBIX
miarexen mo JloroBopy apeHnsbl.

[IprocTaHOBUTH TPOU3BOJICTBEHHYIO JKCIUTyaTannio CTPOWTEIHHON TEXHUKH IS MPOBEACHUS
paboT 1o ee TEXHUIECKOMY OOCITYKHBAaHHIO C IPEIBAPUTEILHBIM yBeIOMIEHIEM ApeHIaTopa He
MO3/IHEE YEM 3a CYTKH JJO TAKOT'O MPHOCTAHOBJICHUS C yKa3aHUEM CPOKOB, POIODKUTENBHOCTH U
YCIIOBUHN 00CTYyKUBaHUSL.

[To cBOEMY YCMOTpPEHUIO U MPU HEOOXOIUMOCTH MPOU3BOIUTH 3aMeHY 3KHuMaka CTpOUTEIbHOU
TEXHUKH (JTUII, OKA3bIBAIOIIMX OT UMEHH ApeHaoaaresst Y CIyr 10 yIPaBICHUI0 U TEXHUYSCKOU
AKCIUTyaTallnm ).
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9.1

9.2

9.3

9.4

10.
10.1

10.2

10.3

Oxka3piBaTh YCIYTH MO YNPaBICHUIO U TEXHUYECKON AKCIUIyaTallud KaK CHJIAMHA pPaOOTHUKOB
ApenaoaaTens, Tak U CUIaAMH UHBIX PUBJICUYECHHBIX JTULI.

OBA3AHHOCTU APEHIOJATEJIA

Apenponarenb 00sA3yeTCs UCIONHATH CIEAYIONHEe 00S3aHHOCTU (MX HaJJIC)KAIEe HUCIOTHCHUE
ApeHnnonatenem SBISETCS CYIIECTBEHHBIM yclIoBUEM JloroBopa apeHIbl):

[IpenocraBnenue u Bo3BpaT CTPOUTEIBHON TEXHUKH

(a) HocraBute CTpOUTENBbHYIO TEXHUKY ApEHAAaTopy MPH yCIOBHH OIUIATHl APEHIaTOPOM
CTOMMOCTH TOCTaBKH, €CIIM aBaHC MPEAYCMOTPEH B COOTBETCTBHU ¢ [Ipmiioskenuem Ne 1

K [lorosopy.

(b) [Tepenats Apenmatopy CTpOHWTENBHYIO TEXHUKY IS MCIOJIB30BaHMS 10 ee lleneBomy
Ha3HAYEHHUIO B COOTBETCTBUU C yCIOBHsIMH JloroBopa.

() [Ipunste CTpouTenbHYI0 TEXHHKY OT ApeHaropa IO OKOHYaHHM CpOKa apeHbl,
YKa3aHHOTO B 3asiBKE€ ApeHIaropa, WIM B HHBIX CIydasx IpekpameHus Jlorosopa
apeH]Ibl.

(d) ObecneunTh TPaHCTIOPTUPOBKY CTPOUTENHHON TEXHHKH MO OKOHYAHHH CPOKA apeHBbI,
YKa3aHHOIO B 3asBKe ApeHJaropa, IpHU YCIOBHM oruiaTel ApenaaropoM CTOUMOCTH
JIOCTABKH, €CIIA aBaHC MIPeIycMOTpeH B cooTBeTcTBHH ¢ [Iprmmokerrem Ne 1 k Jlorosopy.

Hpe)IOCTaBJ'IeHI/IC YCHyI‘ 10 YIpPaBJICHUIO U TEXHUYCCKOM OKCIUTyaTallun

(a) OOecrnieunTh YIpaBICHUE M TEXHUUYECKYIO OHKCIUTyaTanuio CTpOWTENbHONW TEXHHUKH
KBAJTN(UIIPOBAHHBIM 3KHITAXKEM.

(b) ObecnieunThb coOOAeHUE pabOTHUKAMH ApEHI0NATENs PaBU BHYTPEHHETO TPYAOBOTO
pacropsiika, OXpaHbl TPyAa, oKapHON 0€30IMacHOCTH U JIEKTPOOE30IMaCHOCTH.

Tekymuii 1 KanUTalIbHBIA PEMOHT

(a) [Tognep:xuBaTh HaAIEKAIIEEe TEXHUIECKOE cocTostHIE CTPOUTEIHFHOM TEXHUKH, BKITIOUAs
OCYIIIECTBIICHUE PETYJISIPHOTO HOPMATUBHOTO TEXHUUECKOTO 00CTYKUBAHUS, TEKYIIIETO U
KalMTATBHOTO PEMOHTAa W TPENOCTaBIIeHHE HEOOXOAMMBIX 3alacHBIX YacTe W HMHBIX
MPUHAIJIEXKHOCTEH.

(b) CornacoBbIBaTh ¢ APEHIATOPOM JaTy U MPOJOJDKUTEIHHOCTH MPOBEACHUS IIAHOBOTO
TEXHUYECKOTO 00CTy)KHBaHHUS U peMOHTa CTPOUTEIHLHOW TEXHUKHU.

(©) [IpomsBecTr HEOOXOMUMEIH peMOHT CTPOUTEITHLHON TEXHUKH, BBITIEAIIEH U3 CTPOSI, THOO
3aMCHUTH €€ Ha APYTYIO C aHAJIOTUYHBIMU XapaKTCPUCTUKAMHU, IIpHU €€ HAJINYUH, B CPOKHU,
yKa3aHHbIE B cTaTtbe 14.8 [lorosopa.

CrpaxoBaHue

CrpaxoBarb CTpOUTENBHYIO TEXHUKY U (MIIM) CTPaxoBaTh OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIepO, KOTOPHIH
MOXeT OBITh €10 MPUYMHEH WM B CBS3M C €€ JKCIUTyaTamuei, B TexX CilydasX, KOTJa Takoe
CTpaxoBaHHE SBISIETCS 00A3aTEbHBIM B CUITY 3aKOHA.

NEPEYCTYIKA IIPAB M OBSI3AHHOCTEM U CYBAPEH]IA

ApenyaTop BIpaBe NEpPEyCTyNaTh, 3aKJIabIBaTh W/WIA OOpEMEHSITh UHBIM 00pa3oM, cllaBaTh B
cybapeH Iy, a TaKkkKe NepeaaBaTh BO BIAJCHUE WM MOJIb30BaHUE TPEThUM JuiaM CTPOUTEIbHYIO
TEXHHUKY C dKHUIMaKeM (MK 0e3 9KHIa)xa) B 1esIoM (MIIM WX 9acTh) WM TpaBa U 00s13aHHOCTH 1O
JloroBopy apeHbI B IIeJIoM (MIJIM BX YacTh) 0e3 cormacusi ApeHaomaTes.

Apengarop 00s3yeTcs NpeAoCTaBUTh APeHA0AaTeNI0 KOMUIo toboro [loroBopa o mepeycrymnke
npaB ¥ 00A3aHHOCTEM, 3aJI0Te MK cyOapeH/ie, 3aKII0UeHHBIX Ha OCHOBaHMH J{oroBopa apeH bl, B
tedenne 3 (Tpex) Pabounx mHEH ¢ MOMEHTa UX 3aKITFOUEHUS.

HeszaBucumo ot 3akiroueHuss kakoro-nubo JoroBopa cybapeHnbl CTpPOUTENBHOW TEXHHKH B
cooTBeTcTBUM C JloroBopoM apeHabl ApeHIaTop HeceT O0s3aTelIbCTBO 110  BBIIOIHEHHIO
obs3anHOCTEll ApeHnmartopa mo [loroBopy apeHabl. ApeHOaTop o00s3yeTcsli He3aMeIJIHTENbHO
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11.
11.1

11.2

11.3

11.4

12.
12.1

12.2

WCTIPaBUTh JI000E HapylIeHHe o00s3aTesIbcTB ApeHaaropa 1o JoroBopy apeHAbl, KOTOpoe
MPOM30IILIO TI0 BUHE CyOapeHaTopa.

Apenponatens uMeeT mpaBo (0e3 KakuxX-TH00 OrpaHHYCHHN) TepenaTh MpaBa U O0S3aHHOCTH,
3aJI0)KUTh M HHBIM 00pa30M pacropsAUTLCS CBOMMH ITpaBaMu Ha CTPOUTENIbHYIO TEXHHUKY (KaK B
IIEJIOM, TaK U B OTHOUICHHU OTICIbHBIX enuHUI] CTPOUTENBHON TEXHHKH), a TAKXKE IepelaTh
CBOM ITpaBa W/WJIH OOS3aHHOCTH WITH 3aJI0)KUThH CBOU Tpasa 1o JIoroBopy apeHzpl (Kak B IETIOM,
TaK M B YacTH) B JIOOOM ciiydae 0Oe3 JOMOJHUTEIBHOTO COTJIacHs ApeHaaropa, KOTOpoe
MPEI0CTaBICHO APEHIaTOPOM ITyTeM o inucanus JloroBopa apeH bl

HNPEKPAIIIEHUE JOT'OBOPA

ApeHponaTenb, B Cllydae HapyIICHUS CYIICCTBCHHBIX YCIOBHN ApPEHIATOpPOM, yKa3aHHBIX B
crarbsix 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5 (a), 7.5 7.(c), 7.5 7.(d) [loroBopa, uMeeT paBoO B OJJHOCTOPOHHEM
(BHecyneOHOM) TOpSAKE OTKa3aThbCs OT HcmonHeHus JloroBopa apeHIsl (BCIENCTBHE YEro
JloroBop apeHnbl OyAeT CUMTAThCS MPEKPAIICHHBIM) ITyTeM HaIpaBIE€HUS COOTBETCTBYIOIIETO
MMUCBMEHHOTO  yBenomJieHHs ApeHzatopy (mpu 3ToM  JloroBop apeHnabl CcuuTaercs
MPEKpalleHHBIM 10 ucTeueHun 2 (JByX) KaneHAapHBIX JHEHM C [aThl HaMpaBICHUS
ApenponareneM ApeHIaTOpy COOTBETCTBYIOLIEIO YBEAOMJICHHS, €CIM MHOM CPOK HE yKa3aH B
TaKOM YBEIOMJICHHUH).

Bue 3aBucuMoOCTM OT [pyrux TMpaB W CPEACTB IPaBOBOM 3alUTHI, MPEJOCTaBICHHBIX
Apenyonarento B COOTBETCTBUU ¢ JIOroBOpoM apeH/s! WM MO 3aKoHoAaTenbeTBy P®D, B ciydae
npekpamienus JloroBopa apeHnbl B cooTBeTcTBUM co craTheil 11.1 Apenmarop o6s3aH 1o
TpeOoBaHMIO APEHI0AATEIS:

(a) BBHIIJIATUTh APEHIHYIO IJIaTy A0 AaThl pakTuueckoro Bo3Bpara CTPOUTEIbHON TEXHUKU
Apengoznarento 1 CTOUMOCTB IOCTaBKM B COOTBETCTBHH C JIoroBOpoM apeH[bl;

(b) BBITNIATUTh APEHJI0ATeN0 JeHEKHbIE CYMMBI B CIyd4asX, MPeAyCMOTPEHHBIX CTaTbel
14. ToroBopa.

ApeHgaTop, B Cllydae HapyIIeHHsS CYIIECTBEHHBIX YCIOBHH ApeHaoAaTeneM, YKa3aHHBIX B
cratbax 9.1, 9.2 u 9.3 JloroBopa, mMeeT mpaBO B OJHOCTOPOHHEM (BHECYIEOHOM) IOpSIKE
OTKazaTbcsd OT HcrnonHeHus JloroBopa apenabl (BcieactBue yero JloroBop apeHanl OyneT
CUMTAThCS  TMpEKpallleHHbIM) IIyTeM  HalpaBJeHHS  COOTBETCTBYIOLIETO  MUCHMEHHOTO
yBeoMIIeHHsT ApeHmgonatento (mpu 3ToM JloroBop apeHAbl CUMTaeTCs MPEeKPalieHHBIM TI0
ncteueHnn 2 (JByX) KaneHIapHBIX AHEH C NaThl HANpaBIeHUS APEHIATOPOM ApPEHI0/IATeITto
COOTBETCTBYIOILIETO YBEIOMJICHHUS, €CIIM MHOM CPOK HE YKa3aH B TAKOM yBEJOMIICHHUH).

B cnyuae pmocpounoro pactop:kenus JloroBopa ApeHmodaTenb BO3BpallaeT ApEHAATOPY
yIUTaYeHHbIE aBAaHCOBBIE IIJIATEXH, B CIydae, €CIIM aBaHCOBBIN IUIATE)K WIIM aBAHCOBBIE TUIATEXKU
MPeayCMOTPEeHEl B cooTBeTcTBUU ¢ Ilpmmokennmem Ne 1 x JloroBopy, 3a BBEIYETOM
MPUYUTAOIIUXCS ApeHIoJaTeNt0o cyMM (omiaTa apeHIsl M yCIOyr [0 YOpPaBICHWIO U
TEXHUYECKOW DKCIUTyaTallid 3a WCTEKIIHNE MEepUOMbl, HEYCTOWKa, YOBITKH, WHBIE IIATEKH) B
teuenne 30 (tpuauaru) PabGounx mHel c¢ maTel pactopkeHus [loroBopa myTeM MepeqrCIICHUS
JICHSKHBIX CPEJICTB Ha cueT ApeHaTopa, ykazaHHbIi B JloroBope.

HEINPEOJOJINMASA CHJIA

Kaxmas w3 CtopoH 0CBOOOXKIAaeTCs OT OTBETCTBEHHOCTH 3a TIOJIHOE WM YacCTHYHOE
HEUCTIOJIHEHUE CBOMX O0S3aTeNIbCTB MO JlOrOBOpY apeH[ibl, €CIIU TaKOe HEUCIIOIHEHUE OBLIO
BbI3BaHO OOCTOATENBCTBAMU HEMPEOIOIMMON CHITBI, BOSHHUKIIIMMU TIOCTE 3aKiIroueHus JloroBopa
apennpl. [lomobHOE 0CBOOOXKICHHE OT OTBETCTBEHHOCTH OTHOCHTCS TOJBKO K 00sI3aTEIHCTBAM,
HaJyIeKaIee UCTIOTHEHNE KOTOPBIX 0Ka3aJI0Ch HEBO3MOXKHBIM BCIIEACTBHE TaKUX OOCTOSATEIHCTB
HENPEOI0JIMMOM CHIIBI, U TOJIBKO Ha Tepuoj cymiecTBoBaHUS OOCTOSATENBCTB HEMPEOI0TUMON
CHJIBL.

CropoHna, ccputatoriasics Ha O0CTOATENLCTBA HEMPEOJOIUMON CHITBI, IOJKHA HEMEJICHHO TTOCTIe
BO3HHKHOBEHHUSI MOJJOOHBIX OOCTOSITENBCTB YBEIOMUTH O HUX Apyrylo CTOpOHY B MHCEMEHHOM
BHJIE.
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14.2

14.3

14.4

B cnyuae, ecnin OOcTosITeNbCTBA HEMPEOAOTUMON CHITBI mpojoipkatoTcss Oonee uem 3 (Tpn)
Mecsilia, WM €CIId HUMEIOTCS JIOCTATOYHBIE OCHOBaHHs monarath, uto OOCTosTeIbhCcTBa
HETNPeoI0IMMON CHIThl OyayT TipoaoinkaTthes Oomee yem 3 (Tpu) mecsiia, a Takke B TOM ClIydae,
cCcian O6CTOHT€J’II)CTB3MI/I HCHpeOI{OJ’IHMOﬁ CHUJIBI ABJIACTCA M30aHNC HOPMATUBHO-IIPABOBOT'O aKTa
WK aKTa NpuMeHeHHs npaBa, CTOPOHBI 0OS3YIOTCS BCTYNHUTH B MEPETOBOPHI U BHECTH TaKUe
n3MeHeHus B JloroBop apeHbl, KOTOPbIE SBISIOTCS HEOOXOAUMBIMU YIS TOTO, 4T0OBI CTOPOHBI
MOTJIM TIPOJIOJDKUTH HCTIONIHEHHE CBOUX 0053aTeNbCTB MO JIOTOBOpY apeH/bl TakuM 00pa3oM,
KOTOPBIi sIBIIseTCs HanboJiee OJU3KMM K MEpBOHAYaIbHBIM HaMmepeHusiM CTOpOH.

YBEJOMJIEHUA

JIro0ble yBeAOMIICHHUS, OJXOOpPEHUS, COTJIACHs, Pa3pelICHHS WA HHbIC COOOLICHUS B CBS3U C
JIoroBOpoM apeHIbl JOJDKHBI OBITh COCTAaBJICHBI B IMUCHMEHHOH (opMe U JOJIKHBI OBITh
HaIlpaBJIeHbl NPEABAPUTEIHLHO OIUIAYEHHBIM 3aKa3HBIM MHCbMOM C YBEJOMIIEHUEM O BPYUYCHUU
WJIM IOCTaBJIEHBI KyphEPOM IO aJpecy aapecara, yKkazaHHOMY B JloroBope apeHbl.

Anpeca CTOpoH IJ1s1 KOPPECIIOHICHIIUN:
Apennonarens:

Anpec:

Buaumanuto:

Apennatop:

Anpec:

Buumanuto:

B cmyuae ecnim y CropoHB H3MEHAETCS afpec [Uis KOPPECIOHIEHINH, OHa JOJDKHA
He3aMeUIMTEIbHO YBEAOMUTE 00 3TOM Ipyryio CTOpoHY.

JIroObie COOOIICHMS] EHCTBUTENBHBI CO HS JOCTABKH IO COOTBETCTBYIOIIEMY ajpecy Uit
koppecrionaeHn. CooOlleHne, HamnpaBlieHHOE TOYTOW W/WIH KypbhepcKOH Ciry:x0oi Oyxaer
CUHUTATHCA MOJTYYCHHBIM TAKXKC B CiIydadX, €CJIM €ro Bpy4YCHHUC OKa3ajlOCb HEBO3MOXKHBIM B CBA3U
C OTCYTCTBHEM IIOJNy4aTeds IO YyKa3aHHOMY ajpecy, JHOO aapec OKa3aicsi HEBEPHBIM,
BBIMBILIJICHHBIM JIH0O HECYIIECTBYIOLIHM.

OTBETCTBEHHOCTbH CTOPOH

B cnyuae HapymieHuss ApeHIaTopoM 00s3aTeNbCTBA M0 BHECEHHUIO TUIATEKEH B COOTBETCTBHU C
[Ipunoxennem Ne 1 x [loroBopy Oonee dyem Ha 1 (OmmH) neHb, ApeHIOAATeNh BIpPaBe
IIPUOCTAHOBUTH UCIIOJTHCHUEC 00s3aTenbLCTBA 10 nepeaayuc CTpOHTeHLHOﬁ TEXHUKHU BO BPpEMCHHOC
BIIQJICHUE U TIOJNIb30BAaHWE HA TEPHOJ| MPOCPOYKU OIUIAThI. APEHIOAATEeNb BIPaBE IEPEHECTU
KoHeuHYto naty Cpoka apeH bl Ha IIEpUO/] IPOCPOUKU ApeHaaTopa.

B cinygae mapymenus ApeHmAaTopoM 00sS3aTEeIhCTBA 10 BHECCHHIO ApPEHIHOH IIIaThI
ApeHyioiaTens BIIpaBe NMOTPEOOBATh OIMJIATHI HEYCTOMKH B pa3Mepe  OT HEOIUIaueHHOH B
CPOK CyMMBI 32 K&XIbIH JE€Hb NPOCPOUKH IuIaTeka. OriaTa Takod HEyCTOWKU OCYILIECTBISAETCS
Apenmatopom B TeueHne 5 (I1aTi) nHelt ¢ MOMeHTa moTydeHus TpeOOBaHUS APEHIONATENS O ee
orJare.

B caywyae HapymieHuss ApeHjonareneM o00s3aTeNbCTBa IO MpeaocTaBiieHUu0 CTpOUTEnbHOU
TeXHUKH B CpOK, coriacoBaHHbI CTopoHamu, ApeHaaTop BIIpaBe NOTPeOOBATH OIUIATHI
HEYCTOMKH B pa3Mmepe 3a KKl IeHb MPOCPOUKH MpeaocTaBieHuss CTpOUTEITEHOM
TexHukd. OriaTa Takod HEyCTOMKH OCYIIECTBISIETCS ApeHnoaaresneM B TeUeHue S5 (sITH) JHEH ¢
MOMEHTA TIOTY4YeHHUs TpeOOBaHUs OT ApeHIaTopa o ee oruIare.

ApengaTop o0s3yeTcs mo TpeOoBaHHIO ApeHAoAaTeNsl OIJIATUTh eMy IITpadHYI0 HEYyCTONKY B
cymMMe 3a KaXXJI0€ U3 CIeayIoluX HapyuieHuil JloroBopa:

(a) Apennatop wucnonbdyer CTpPOUTENBHYI0 TEXHUKY HE B COOTBETCTBUH C llenmeBbiM
Ha3HauYeHUEM; U (WIIH)

(b) Apenparop He mpemocTaBiser ApeHmomarento AocTyn K CTpOUTENBHOW TEXHUKE B
Clly4asix, IpeayCMOTPEHHBIX JloroBOpoM.
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14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

15.
15.1
15.2

16.
16.1

16.2

PemonT CtpoutenbHON TEXHUKH M (WJIM) HAXOJSIIErocst Ha HEH 00OpYyAOBaHHMs, MOBPEKACHUE
KOTOpPOTO TIPOM3OIILIO IO BHHE ApeHAaropa WM HHBIX JHI, 32 KOTOPBIX OH OTBEYaerT,
omauuBaeTcss mociaeaHuM B TedeHwe S5 (Ilatm) Pabounmx nmHeH C maThl TNpEeabSBICHUS
ApeHgonareneM cOOTBETCTBYOLIETO TpeOoBaHusA. CTOMMOCTh PEMOHTA ONPEeNseTCsl UCXOI U3
pPe3yabTaTOB AMATHOCTHKHU WU 3KCHEepTU3bl CTPOUTETHHON TEXHHUKH, C BKIIOUECHUEM B HEE BCEX
pacxomoB IO BOCCTaHOBIEHWIO CTPOWTENHHONW TEXHWKH W TPOYMX YOBITKOB, B TOM YHCIIE
pacxoaoB, CBA3AHHBIX C IMPOBCACHUEM AHArHOCTUKH HWIJIM OKCHEPTU3BI, a TAKXKE C BBIC3I0M
TEXHUYECKOTO CIelnanucTa ApeHaoaaTess K MecTy HaxoxaeHus: CTpOUTENbHON TEXHUKU.

B cinyuae BozBpara CTpouTenbHOM TEXHUMKM M (MJIM) HaxXoIIIErocs Ha HEH 000pynoBaHUS
ApeHgo/laTeNnt0o ¢ YpOBHEM H3HOCA, IMPEBBINIAIOMINM HOPMAaIbHBIN, ApeHAaTop BO3MeNIaeT
ApeHgo/iaTeNnt0o Bce pacxoAbl Mo BoccTaHOBIeHMIO CTpouTenbHOW TexHHKH. HopmambHbIM
M3HOCOM CYHMTAeTCsl H3HOC, BO3HHMKIIMN MpH 3Kciuryarauud CTpOUTENBHOW TEXHHKH B
COOTBETCTBHHM C PYKOBOACTBOM IO OKCIUIyaTalliM 3aBOJA-WU3TOTOBHUTENS W YCIOBHSMHU
JKCILTyaTalluy, yKa3aHHbIMU B Jlorosope.

B cayuae yrparhl wim noBpexeHus CTpOUTEIBHON TEXHUKU M (WJIM) HAXOJIICrOCs Ha HEd
o0opymoBaHHS IO BHHE ApeHAaropa 0 COCTOSHUS, HE TO3BOJISIONICTO JajbHeHIee WX
ncnonp3oBanne, JloroBop pacropraercs, u ApeHAAaTOp 00s53aH IOJHOCTBIO BO3MECTHTH
ApeHnoaTeno CTOMMOCTh aHAJIOTMYHOM CTpPOUTENbHON TEXHHUKH, BKJIIOYAas BCE PaCXOJIbI,
CBSI3aHHBIE C MPHOOPETEHHEM, TOCTABKON M BBOJIOM €€ B AKCILIyaTaluIo.

ApennonaTtens 00s3yeTca o TpeOOBaHNI0 ApeHJaTopa OMIaTHTh eMy IITpaHy HEYCTOWKY B

cyMMe 3a KaXXJI0€ U3 CleayIoluX HapyuieHuil Jlorosopa:

(a) ApeHnozaatess He Ipou3Bes He00X0AUMBINA peMOHT CTPOUTEIBHON TEXHUKH, BIILIEIIICH
U3 CTPOS B TEUCHHE CO JTHS yBEIOMJICHUSI ApeHIaTopoM; U (VJTH)

(b) Apennonatens He 3aMeHIT CTPOUTENBHYIO TEXHUKY, BBIIIEALTYIO U3 CTPOS Ha IPYTYIO C
AHAJIOTMYHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH, MIPU e¢ HaJMUUH, B TEUCHUE CO JTHS

YBEIOMJICHUS! APEHIaTOPOM.

ApeH[io/1aTeNlb HECET OTBETCTBEHHOCTD 32 HEHCITOTHEHHE CBOMX 00s3aTenbCcTB 1o JloroBopy npu
HAJIMYMU BUHBI U HE HECET OTBETCTBEHHOCTH Mepes APEHIaTOPOM 3a KOCBEHHBIE YOBITKH HIIH
YIYIIEHHYIO BBITOAY.

ApeHgo/iaTenls HE HECET OTBETCTBEHHOCTH Nepell APEHIaTopoM 3a HENpeaOoCTaBICHHE WIN
MIPOCPOUKY B OKa3aHWH Y CJIYT MO YIPABICHUIO U TEXHUUECKOMY O00CTYKUBaHUIO CTPOUTEITHEHOM
TEXHUKH BO BCEX CIydYasiX, KOrja 3TO BbI3BaHO OOCTOATENhCTBAMU HEMPEOJOJMMON CHIIBI, a
TaK)Ke B TEX CIydasx, KOTJa 3TO SBWJIOCH PE3yJIbTaTOM JIEHCTBHS WM 0€3IeHCTBUS KaKUX-JIH00
TPETHUX JIUII, 32 KOTOPBIE APEHI0IaTENIh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH.

HNPUMEHUMOE 3AKOHOJATEJIbBCTBO U PASPEIIEHUE CIIOPOB
JoroBop apeHnbl peryaupyercs 3akoHogaTenbctBoM Poccuiickoit denepanuu.

Bce cropsr, BozHukatomie mexay Croporamu mo J[oroBopy mim B CBSI3U C HAM, B TOM YHCIIE
CBS3aHHBIC C 3aKIIOYCHHUEM, HEICHCTBUTEIBHOCTHIO, W3MCHCHHEM WM NpEKpalleHueM
JloroBopa, pa3pelaroTcs ImyTeM MeperoBopoB. B ciydyae HEBO3MOKHOCTH pa3pelieHus! CIOPOB U
pa3HOTIacHil IyTeM MEPETOBOPOB OHHU TOJIEKAT PACCMOTPEHHIO B

3AKVIIOYUTEJIBHBIE ITOJIOKEHUA

CpOK ﬂeﬁCTBHH HOFOBOpa ap€HAbl HAYMHACTCA C HaTI:I noArnuvcaHrd M 3aKaH4YMBACTCA B ATy
HUCITIOJIHCHHUAMUA CTOpOHaMI/I BCEX 0053aTEILCTB 10 IIOFOBOpy.

[Ipu TonkoBaumu /loroBopa apeH sl HEOOXOANMO MPUHUMATH BO BHIMAaHHE, YTO:

(a) J1000e 0053aTeNbcTBO ApeHaaropa HE COBeplIaTh KaKOro-auOo ISHCTBHS BKIIOYACT
00513aTeIbCTBO HE JA0MYCKAaTh COBEPIICHHUS ATOTO JICHCTBUS;

(b) B Cllydae, eciu TpeOyeTcs MoydeHHue of00peHus Wik coriacus ApeHaoaarens, TO OHU
CUMTAIOTCS IEHCTBUTEIHLHBIMU TOJBKO B CIy4ae, €CJIM OHHU JJaHbl B TUCbMEHHOH (hopme;

(© CCBUIKM Ha JeWcTBUS ApeHaaTropa WIM HapylleHHe o005f3aTelnbcTB ApeHIaTopoM
BKIIFOYAIOT JeWcTBUS (Wiau  Oe3lelCTBHE) WM HapylieHWe o00s3aTeNbCTB  WIN
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16.3

16.4

16.5

17.

18.

HEJ00POCOBECTHOE HCIIOJIHEHUE 00sI3aTENILCTB Cy0apeHIaTOPOM WM JIFOOBIM JIUIIOM C
paspetienust (MM JTOMYIIEHHs ) ApeHiaTopa Wwin cybapeHaaTopa;

(d) MO THAMH TIOJPa3yMEBAIOTCs KaleHIapHbIE THU;

(e) CIIOBa «B TOM YHCIE», «BKIIOYAas» M «BKIIOYAIOLINI» paccMaTpUBaroTcs 0e3
OTpaHUYEHHUS TOJIKOBAHMS TIEPEUUCICHHBIM;

® 3arojoBku crare u Ilpunnoxenuii JloroBopa apeH/ bl NPUBEACHBI UCKIIOUUTENHHO JUIS
y2106CTBa MMPpOYTCHUA W HE JOJDKHBI HMCIOJB30BATHCA JIA TOJKOBAHUA COJACPIKAHUA
[oroBopa apeHnpl;

(2) €CIIM M3 KOHTEKCTa He CJeIyeT WHoe, Jito0as CCchulka Ha cTartbio wim [lpumoxeHue
O3HA4YaeT CChUIKY Ha COOTBETCTRYIOIIYIO cTaThio nin [Ipunoxkenue JloroBopa apeHsr;

(h) CCBUIKM Ha «PacXOJbD» BKIIIOYAIOT JIIOObIE YOBITKH, yIIepO M HaAJIeKaIlIMM 00pa3oM
MOHECEHHBIE PACXO/Ibl M 3aTPAThI, HO HE BKITIOYAIOT YIYIIICHHYIO BBITOY;

1) yKazaHue Ha J00oe mpaBo ApeHponarens Ha goctyn K CTpOUTENbHOH TEeXHHKe
pacrpocTpaHseTcs Ha BCeX YIOJTHOMOUEHHBIX ApEeH/10/1aTeNNeM JIULL.

Ecniu unHoe mpsiMo He ykazaHo B Tekcre JloroBopa apeHibl, kaxiaas CTOpoHa BBIIOJHSET
BO3JIO’KEHHbIE Ha Hee 0053aHHOCTH 3a CBOI CHUET.

Ecnu moboe ycnoBue nin mojoxkeHne JloroBopa apeHasl OymeT npu3HaHO HEIACHCTBUTEIIBHBIM,
HE3aKOHHBIM HJIM HEMTPUMEHUMBIM 0 JTFO00H MPUYMHE PEIICHUEM Cy/ia WM UHBIM 00pa3oM, TO
3Ta HEIEUCTBUTEIBLHOCTh, HE3AaKOHHOCTh MJIM HEPUMEHUMOCTh HE BIHUSIOT U HE MPEMISITCTBYIOT
3aKOHHOCTH, I€CTBUTEIBLHOCTH U MPUMEHUMOCTH OCTaJIbHBIX YCIOBUHM U Mojoxenuil Jorosopa
apernbl. CTOPOHBI 00S3YIOTCS MPEAIPHHSTH ACHCTBYS II0 BHECEHUIO OTIOMHEHUH, N3MEHECHHUIO
WM 3aMEHE BCEX M KaXKIOro MOJ00HOI0 HEIEHCTBUTEILHOIO WM HE3aKOHHOIO MOJOXKCHUS
JNEHCTBUTENbHBIMU, 3aKOHHBIMH W MPUMEHUMBIMH IOJOKEHUSMU, KOTOPBIE AOKHBI HMETh
SKOHOMHUYECKHI pe3yJIbTaT, MaKCHUMaJIbHO NPHOIMKEHHBIH K TEPBOHAYAIBHOMY HaMEPEHHUIO
CropoH, M HE JOJDKHBI MOBJIEYb MEPECMOTP CYIIECTBEHHBIX YCIOBHH M mMojoxkeHui Jlorosopa
apeHIbl.

HoroBop apenapl moamucaH B 2 (JByx) JK3eMIUIIpaX Ha PYCCKOM SI3BIKE, TI0 OJHOMY
AK3EMIULIPY Ha KXKIOM S3bIKE TSI Kaxkaoi u3 CTOpOH.

NPUJIOXKEHUSA
Crnenyromue [IprtoxeHus SBISIOTCS HEOTheMIIEMOH JacThio Jlorosopa:
[Ipunoxenue Ne 1 - OcHoBHBIC yenoBus [JoroBopa

IOPUINYECKUE AJJPECA U BAHKOBCKHUE PEKBU3UTbBI CTOPOH

PexBusutel Apennonarens: PexBusutel Apennaropa:
AJpec MecTa HaXOXICHHSI: AJpec MecTa HaXOXICHUS:
Anpec At KOpPECTIOH ISHITHH Anpec s KOppeCIOH ISHITHH
OI'PH OIPH
MHH VHH
KIIIT KIOII
p/c ple
B
B
Ke K/C
BUK EUK
TEI.

TCII.
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19. HnHoAIMnMCHU CTOPOH

Ot umeHn ApeHnonaTens Ot umenu ApenaaTtopa

IIpencraBurens
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HPUJIOKEHHUE Ne 1
K /loroBopy apeH/bl CTPONTENbHON TEXHHKH € IKUIIAZKEM OT
OcHoBHbIe ycaoBus Jloropopa
CHELU®UKALUSA CTPOUTEJBHOM TEXHUKH

B cootBercTBHU ¢ ycnoBuAMH JloroBopa apeHIbl CTPOMTENBHON TEXHUKH C MPEIOCTaBICHUEM
YCIIYT 1O YIPABJICHHUIO U TEXHUYECKO 3KCIUTyaTaluu, ApeHI0AaTeslb 1 ApeHIaTop COTIacoBaIH
repesaBaeMyio BO BPEMEHHOE BIIaJIeHHE M Mob30BaHne CTPOUTENbHYI0 TEXHUKY C OKa3aHHEM
VYeinyr mo ynpaBleHHIO M TEXHMUYECKOW HKCIUTyaTallMd M NMPUMEHUMBIE B OTHOLIEHUM Ka)KJOH
enuHuLbl CTpouTtenbHON TexHUKH bazosble Tapudsl 1 CBepXHOPMATUBHBIE TapUQBL:

Mapxka, MoJIeIh TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA -
Wnentudukanmonnsiit Homep (VIN) —
Kareropus TpancmopTHOTO cpencTa —
I'onx u3rotoBIeHHS — rona
Moaens, HoMep BUTATENA —

Howmep mraccu (pamsl) —

Howmep xy3oBa (kaObuHBI, mpHLena) —

LIBeTt xy30Ba (kaOWHEI, IPHUIIETIA) —
MoruHocTh ABUTaTens, i.c. (kBt) —
Paboumnit o6bem nBurarens, kyo. cM -

[TacopT TpaHCTIOPTHOTO CPECTBA — , BBIZIAH roja

PerucrpaunonHslil HoMep:
BazoBriit Tapud 3a cMeny -

CBepxHOpMaTHUBHBIN Tapud (3a OJHH Yac) -

CMEHA

Croponsl cornacoBaiy, 4ro CMeHa paBHa qacam.

APEHIHAS IJVIATA

(a) ApeHmaTop 00s3yeTcsi BHECTH ApeHIonaTelnto ApeHAHYIO IUIaTy, HCYUCIEHHYIO IO

BazoBeiM Tapudam m CBepXHOpPMATHBHBIM TapudaM 3a (aKTHUYECKUH MEepHOM apeHIIbI
nocie mpenocTaBieHus B apeHay CTpoOWTENbHOW TEXHHKM M He To3fHee S5 (TATH)
Pabounx mHei co mHA moanucanus AKTa 00 OKa3aHHBIX yCIIyTax.

OruiaTa qOCTaBKH

CTouMOCTb OCTAaBKH, B pazMepe ortauMBaeTcs He mo3faHee S (matu) Pabounx mHei
CO JHs moAnMcanus AKTa 00 OKa3aHHBIX yCIyrax.
nmoAInCHU CTOPOH
Ot umenn Apenaonarens Ot umeHu Apenmaropa
IIpencraBureins
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	5. порядок передачи, возврата и эксплуатации
	5.1 Транспортировка Строительной техники к Арендатору по адресу: ____________ и вывоз ее с указанного адреса от Арендатора осуществляется Арендодателем за счет Арендатора, который оплачивает Стоимость доставки согласно условиям Договора.
	5.2 Арендодатель передает Строительную технику Арендатору в срок, указанный в заявке Арендатора, при условии оплаты авансовых платежей, если аванс предусмотрен в соответствии с Приложением № 1 к Договору.
	5.3 Строительная техника на момент передачи должна быть в работоспособном состоянии, заправлена топливом, достаточным для обеспечения работы в течение Смены и необходимыми по сезону рабочими жидкостями.
	5.4 Строительная техника должна быть возвращена Арендодателю в том состоянии, в котором она была передана Арендатору, с учетом нормального износа, полностью укомплектованной, со всей сопутствующей документацией и принадлежностями.
	5.5 Ежедневно по окончании Смены или рабочего дня представители Арендодателя (член экипажа) и ответственный сотрудник Арендатора в Путевом листе личной подписью подтверждают количество часов, отработанных Строительной техникой с экипажем у Арендатора. Один экземпляр Путевого листа остается после его подписания у представителя Арендодателя (члена экипажа).
	5.6 По мере оказания арендных услуг Арендатор обязан подписывать акты оказанных услуг (подписываются в 2 (Двух) экземплярах). Не позднее 5 (Пяти) Рабочих дней с момента получения Акта об оказанных услугах Арендатор согласовывает с Арендодателем фактическую стоимость аренды Строительной техники и подписывает Акт об оказанных услугах.
	5.7 В случае не подписания Акта об оказанных услугах и не предоставления в течение 5 (Пяти) Рабочих дней мотивированного отказа Арендодателю, оказанные услуги считаются оказанными в полном объеме и их стоимость подлежит оплате.
	5.8 По требованию Арендодателя Арендатор обязан в течение 3 (Трех) Рабочих дней составить и предоставить акт сверки отработанного времени Строительной техникой, составленный на основании данных Путевых листов. Арендодатель вправе самостоятельно составить такой акт.

	6. ПРАВА АРЕНДАТОРА
	6.1 Арендатору предоставляются следующие права:
	(a) Использовать переданную в аренду Строительную технику с экипажем по Целевому назначению. Использование Строительной техники в соответствии с Целевым назначением является существенным условием Договора.
	(c) Дополнительно за свой счет застраховать любые незастрахованные Арендодателем риски повреждения Строительной техники (например, риски поломок, страхование техники на время перевозки).

	6.2 Никакие положения Договора аренды не дают Арендатору никаких прав или привилегий, кроме прав, прямо предоставленных ему Договором аренды.

	7. ОБЯЗАННОСТИ АРЕНДАТОРА
	7.1 Внесение арендной платы
	7.2 Приемка и возврат Строительной техники
	(a) Принять Строительную технику, передаваемую в аренду в соответствии с заявкой Арендатора.
	(b) После окончания аренды в соответствии с заявкой Арендатора либо в случае расторжения Договора возвратить Строительную технику Арендодателю в рабочем состоянии, пригодном для ее нормальной эксплуатации с учетом естественного износа.

	7.3 Не препятствовать
	(a) Не препятствовать Арендодателю при осуществлении последним какого-либо из прав Арендодателя по Договору аренды;
	(b) Не препятствовать доступу работников Арендодателя, оказывающих Услуги по управлению и технической эксплуатации (экипажу), к Строительной технике.

	7.4 Содержание Строительной техники
	(a) Обеспечивать охрану Строительной техники в течение всего срока аренды, указанного в заявке Арендатора. Арендатор несет риск случайной гибели и повреждения Строительной техники с момента получения Строительной техники в аренду и до момента ее возврата Арендодателю, в том числе в течение нерабочего времени.
	(b) Бережно относиться к Строительной технике, при обнаружении недостатков в работе Строительной техники незамедлительно прекратить ее производственную эксплуатацию и сообщить об этом Арендодателю.
	(c) Не изменять конструкцию Строительной техники и не устанавливать на нее дополнительные детали, узлы и конструктивные элементы, не соответствующие паспортным данным Строительной техники без предварительного письменного согласования с Арендодателем.

	7.5 Запрещенное использование
	(a) в противоречии с Целевым назначением;
	(b) способом, который представляет потенциальную опасность или может причинить ущерб Арендодателю или третьим лицам;
	(c) в нарушение каких-либо законодательных актов, приказов, правил или иных правовых документов, включая все правила или постановления любых местных органов власти или иных органов управления, которые регулируют условия эксплуатации, управления, распоряжения и использования Строительной техникой. Арендатор гарантирует Арендодателю возмещение любых штрафов и пеней, а также убытков, расходов или издержек (включая расходы на представителей), связанных с наложением ареста или конфискацией Строительной техникой вследствие любого из указанных нарушений;
	(d) любыми лицами, кроме работников Арендодателя, оказывающих Услуги по управлению и технической эксплуатации;
	(e) способом или в целях, не соответствующих требованиям законодательства.

	7.6 Выполнение работ
	(a) Исполнять действующее законодательство Российской Федерации и требования всех государственных и муниципальных органов в отношении Строительной техники и ее использования.
	(b) Выполнять работы с применением Строительной техники с соблюдением правил подготовки и производства земляных работ, обустройства и содержания строительных площадок, правил организации строительства и производства земляных работ, требований законодательства, местных органов самоуправления, строительных норм, СНиП и технических регламентов.
	(c) Иметь необходимый пакет разрешительной документации для проведения работ, включая (но, не ограничиваясь) согласования на разработку геоподосновы объектов, разрешения на строительство и проведение работ в государственных, муниципальных и иных профильных разрешительных органах (водоканал, инженерные сети и т.д.).
	(d) Единолично нести полную ответственность за сохранность подземных коммуникаций при производстве земляных работ, в том числе с использованием Строительной техники.
	(e) Производить инструктаж работников Арендодателя, оказывающих Услуги по управлению и технической эксплуатации (членов экипажа), по особенностям производства работ и технике безопасности с обязательной росписью инструктируемых работников в журнале инструктажа Арендатора, обеспечить соблюдение правил безопасности труда при производстве работ.
	(f) Незамедлительно сообщать Арендодателю о случаях нарушения работниками Арендодателя, оказывающими Услуги по управлению и технической эксплуатации (членами экипажа) правил производства работ, трудовой и производственной дисциплины, правил техники безопасности, а также в случае возникновения поломок, повреждений и дорожно-транспортных происшествий с участием Строительной техники.

	7.7 Документы
	(a) Предоставить Арендодателю приказ о назначении ответственного лица (лиц), уполномоченного на подписание Путевых листов, в течение 2 (Двух) рабочих дней с Даты подписания, а также предоставлять в течение срока действия Договора такой приказ в течение 2 (Двух) рабочих дней с момента изменения лица (лиц), ответственных за подписание Путевых листов.
	(b) В течение 5 (Пяти) рабочих дней после получения от Арендодателя акта сверки времени, отработанного Строительной техникой, и (или) Акта об оказании услуг, составленных по форме (в редакции) Арендодателя, подписать и вернуть соответствующий документ Арендодателю, либо в тот же срок предъявить мотивированные замечания по поводу отработанного Строительной техникой времени и (или) оказанных услуг, в этом случае акт сверки времени, отработанного Строительной техникой, и (или) Акт об оказанных услугах подписывается после устранения замечаний. В случае не подписания указанных документов Арендатором без обоснованных претензий и не предоставления в указанный срок Арендодателю, акт сверки времени, отработанного Строительной техникой, и (или) Акт об оказанных услугах считаются согласованными и принятыми Арендатором в полном объеме, без каких-либо замечаний.

	7.8 Страховой случай

	8. Арендодатель имеет право:
	8.1 В присутствии Арендатора проверить исправность и комплектность сдаваемой в аренду Строительной техники, ознакомить Арендатора с правилами ее эксплуатации.
	8.2 Оказывать в течение срока действия Договора Арендатору консультационную, информационную, техническую и иную помощь в целях наиболее эффективного и грамотного использования Арендатором арендуемой Строительной техники.
	8.3 Получить доступ к Строительной технике для осуществления контроля по расходу топлива и наработки часов без предварительного согласования с Арендатором.
	8.4 Осуществлять контроль технического состояния Строительной техники и ее использования по Целевому назначению. Такая проверка может быть осуществлена без предварительного уведомления Арендатора. В случае обнаружения нарушений Арендатором Арендодатель вправе приостановить работу Строительной техники до устранения нарушений, что не освобождает Арендатора от обязанности по оплате Арендной платы за период приостановки работы Строительной техники.
	8.5 В случае полного выхода Строительной техники из строя или невозможности ее ремонта непосредственно на объекте Арендатора предложить Арендатору замену такой Строительной техники на аналогичную.
	8.6 Приостановить производственную эксплуатацию Строительной техники в случае возникновения задолженности по оплате Арендой платы, Стоимости доставки и иных платежей по Договору аренды.
	8.7 Приостановить производственную эксплуатацию Строительной техники для проведения работ по ее техническому обслуживанию с предварительным уведомлением Арендатора не позднее чем за сутки до такого приостановления с указанием сроков, продолжительности и условий обслуживания.
	8.8 По своему усмотрению и при необходимости производить замену экипажа Строительной техники (лиц, оказывающих от имени Арендодателя Услуги по управлению и технической эксплуатации).
	8.9 Оказывать Услуги по управлению и технической эксплуатации как силами работников Арендодателя, так и силами иных привлеченных лиц.

	9. ОБЯЗАННОСТИ АРЕНДОДАТЕЛЯ
	9.1 Предоставление и возврат Строительной техники
	(b) Передать Арендатору Строительную технику для использования по ее Целевому назначению в соответствии с условиями Договора.
	(c) Принять Строительную технику от Арендатора по окончании срока аренды, указанного в заявке Арендатора, или в иных случаях прекращения Договора аренды.

	9.2 Предоставление Услуг по управлению и технической эксплуатации
	(a) Обеспечить управление и техническую эксплуатацию Строительной техники квалифицированным экипажем.
	(b) Обеспечить соблюдение работниками Арендодателя правил внутреннего трудового распорядка, охраны труда, пожарной безопасности и электробезопасности.

	9.3 Текущий и капитальный ремонт
	(a) Поддерживать надлежащее техническое состояние Строительной техники, включая осуществление регулярного нормативного технического обслуживания, текущего и капитального ремонта и предоставление необходимых запасных частей и иных принадлежностей.
	(b) Согласовывать с Арендатором дату и продолжительность проведения планового технического обслуживания и ремонта Строительной техники.
	(c) Произвести необходимый ремонт Строительной техники, вышедшей из строя, либо заменить ее на другую с аналогичными характеристиками, при ее наличии, в сроки, указанные в статье 14.8 Договора.

	9.4 Страхование

	10. ПЕРЕУСТУПКА ПРАВ И ОБЯЗАННОСТЕЙ И СУБАРЕНДА
	10.1 Арендатор вправе переуступать, закладывать и/или обременять иным образом, сдавать в субаренду, а также передавать во владение или пользование третьим лицам Строительную технику с экипажем (или без экипажа) в целом (или их часть) или права и обязанности по Договору аренды в целом (или их часть) без согласия Арендодателя.
	10.3 Независимо от заключения какого-либо Договора субаренды Строительной техники в соответствии с Договором аренды Арендатор несет обязательство по выполнению обязанностей Арендатора по Договору аренды. Арендатор обязуется незамедлительно исправить любое нарушение обязательств Арендатора по Договору аренды, которое произошло по вине субарендатора.
	10.4 Арендодатель имеет право (без каких-либо ограничений) передать права и обязанности, заложить и иным образом распорядиться своими правами на Строительную технику (как в целом, так и в отношении отдельных единиц Строительной техники), а также передать свои права и/или обязанности или заложить свои права по Договору аренды (как в целом, так и в части) в любом случае без дополнительного согласия Арендатора, которое предоставлено Арендатором путем подписания Договора аренды.

	11. прекращение Договора
	11.1 Арендодатель, в случае нарушения существенных условий Арендатором, указанных в статьях 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5 (а), 7.5 7.(c), 7.5 7.(d) Договора, имеет право в одностороннем (внесудебном) порядке отказаться от исполнения Договора аренды (вследствие чего Договор аренды будет считаться прекращенным) путем направления соответствующего письменного уведомления Арендатору (при этом Договор аренды считается прекращенным по истечении 2 (Двух) календарных дней с даты направления Арендодателем Арендатору соответствующего уведомления, если иной срок не указан в таком уведомлении).
	11.2 Вне зависимости от других прав и средств правовой защиты, предоставленных Арендодателю в соответствии с Договором аренды или по законодательству РФ, в случае прекращения Договора аренды в соответствии со статьей 11.1 Арендатор обязан по требованию Арендодателя:
	(a) выплатить Арендную плату до даты фактического возврата Строительной техники Арендодателю и Стоимость доставки в соответствии с Договором аренды;
	(b) выплатить Арендодателю денежные суммы в случаях, предусмотренных статьей 14. Договора.

	11.3 Арендатор, в случае нарушения существенных условий Арендодателем, указанных в статьях 9.1, 9.2 и 9.3 Договора, имеет право в одностороннем (внесудебном) порядке отказаться от исполнения Договора аренды (вследствие чего Договор аренды будет считаться прекращенным) путем направления соответствующего письменного уведомления Арендодателю (при этом Договор аренды считается прекращенным по истечении 2 (Двух) календарных дней с даты направления Арендатором Арендодателю соответствующего уведомления, если иной срок не указан в таком уведомлении).
	11.4 В случае досрочного расторжения Договора Арендодатель возвращает Арендатору уплаченные авансовые платежи, в случае, если авансовый платеж или авансовые платежи предусмотрены в соответствии с Приложением № 1 к Договору, за вычетом причитающихся Арендодателю сумм (оплата аренды и услуг по управлению и технической эксплуатации за истекшие периоды, неустойка, убытки, иные платежи) в течение 30 (тридцати) Рабочих дней с даты расторжения Договора путем перечисления денежных средств на счет Арендатора, указанный в Договоре.

	12. непреодолимая сила
	12.1 Каждая из Сторон освобождается от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по Договору аренды, если такое неисполнение было вызвано Обстоятельствами непреодолимой силы, возникшими после заключения Договора аренды. Подобное освобождение от ответственности относится только к обязательствам, надлежащее исполнение которых оказалось невозможным вследствие таких Обстоятельств непреодолимой силы, и только на период существования Обстоятельств непреодолимой силы.
	12.2 Сторона, ссылающаяся на Обстоятельства непреодолимой силы, должна немедленно после возникновения подобных обстоятельств уведомить о них другую Сторону в письменном виде.
	12.3 В случае, если Обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более чем 3 (Три) месяца, или если имеются достаточные основания полагать, что Обстоятельства непреодолимой силы будут продолжаться более чем 3 (Три) месяца, а также в том случае, если Обстоятельствами непреодолимой силы является издание нормативно-правового акта или акта применения права, Стороны обязуются вступить в переговоры и внести такие изменения в Договор аренды, которые являются необходимыми для того, чтобы Стороны могли продолжить исполнение своих обязательств по Договору аренды таким образом, который является наиболее близким к первоначальным намерениям Сторон.

	13. УВЕДОМЛЕНИЯ
	13.1 Любые уведомления, одобрения, согласия, разрешения или иные сообщения в связи с Договором аренды должны быть составлены в письменной форме и должны быть направлены предварительно оплаченным заказным письмом с уведомлением о вручении или доставлены курьером по адресу адресата, указанному в Договоре аренды.
	13.2 Адреса Сторон для корреспонденции:
	13.3 В случае если у Стороны изменяется адрес для корреспонденции, она должна незамедлительно уведомить об этом другую Сторону.
	13.4 Любые сообщения действительны со дня доставки по соответствующему адресу для корреспонденции. Сообщение, направленное почтой и/или курьерской службой будет считаться полученным также в случаях, если его вручение оказалось невозможным в связи с отсутствием получателя по указанному адресу, либо адрес оказался неверным, вымышленным либо несуществующим.

	14. ответственность сторон
	14.1 В случае нарушения Арендатором обязательства по внесению платежей в соответствии с Приложением № 1 к Договору более чем на 1 (Один) день, Арендодатель вправе приостановить исполнение обязательства по передаче Строительной техники во временное владение и пользование на период просрочки оплаты. Арендодатель вправе перенести конечную дату Срока аренды на период просрочки Арендатора.
	14.2 В случае нарушения Арендатором обязательства по внесению Арендной платы Арендодатель вправе потребовать оплаты неустойки в размере ____ от неоплаченной в срок суммы за каждый день просрочки платежа. Оплата такой неустойки осуществляется Арендатором в течение 5 (Пяти) дней с момента получения требования Арендодателя о ее оплате.
	14.3 В случае нарушения Арендодателем обязательства по предоставлению Строительной техники в срок, согласованный Сторонами, Арендатор вправе потребовать оплаты неустойки в размере _________ за каждый день просрочки предоставления Строительной техники. Оплата такой неустойки осуществляется Арендодателем в течение 5 (пяти) дней с момента получения требования от Арендатора о ее оплате.
	14.4 Арендатор обязуется по требованию Арендодателя оплатить ему штрафную неустойку в сумме _________ за каждое из следующих нарушений Договора:
	(a) Арендатор использует Строительную технику не в соответствии с Целевым назначением; и (или)
	(b) Арендатор не предоставляет Арендодателю доступ к Строительной технике в случаях, предусмотренных Договором.

	14.5 Ремонт Строительной техники и (или) находящегося на ней оборудования, повреждение которого произошло по вине Арендатора или иных лиц, за которых он отвечает, оплачивается последним в течение 5 (Пяти) Рабочих дней с даты предъявления Арендодателем соответствующего требования. Стоимость ремонта определяется исходя из результатов диагностики или экспертизы Строительной техники, с включением в нее всех расходов по восстановлению Строительной техники и прочих убытков, в том числе расходов, связанных с проведением диагностики или экспертизы, а также с выездом технического специалиста Арендодателя к месту нахождения Строительной техники.
	14.6 В случае возврата Строительной техники и (или) находящегося на ней оборудования Арендодателю c уровнем износа, превышающим нормальный, Арендатор возмещает Арендодателю все расходы по восстановлению Строительной техники. Нормальным износом считается износ, возникший при эксплуатации Строительной техники в соответствии с руководством по эксплуатации завода-изготовителя и условиями эксплуатации, указанными в Договоре.
	14.7 В случае утраты или повреждения Строительной техники и (или) находящегося на ней оборудования по вине Арендатора до состояния, не позволяющего дальнейшее их использование, Договор расторгается, и Арендатор обязан полностью возместить Арендодателю стоимость аналогичной Строительной техники, включая все расходы, связанные с приобретением, доставкой и вводом ее в эксплуатацию.
	14.8 Арендодатель обязуется по требованию Арендатора оплатить ему штрафную неустойку в сумме _________ за каждое из следующих нарушений Договора:
	(a) Арендодатель не произвел необходимый ремонт Строительной техники, вышедшей из строя в течение _____________ со дня уведомления Арендатором; и (или)
	(b) Арендодатель не заменил Строительную технику, вышедшую из строя на другую с аналогичными характеристиками, при ее наличии, в течение _____________ со дня уведомления Арендатором.

	14.9 Арендодатель несет ответственность за неисполнение своих обязательств по Договору при наличии вины и не несет ответственности перед Арендатором за косвенные убытки или упущенную выгоду.
	14.10 Арендодатель не несет ответственности перед Арендатором за непредоставление или просрочку в оказании Услуг по управлению и техническому обслуживанию Строительной техники во всех случаях, когда это вызвано Обстоятельствами непреодолимой силы, а также в тех случаях, когда это явилось результатом действия или бездействия каких-либо третьих лиц, за которые Арендодатель не несет ответственности.

	15. ПРИМЕНИМОЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО И РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
	15.1 Договор аренды регулируется законодательством Российской Федерации.
	15.2 Все споры, возникающие между Сторонами по Договору или в связи с ним, в том числе связанные с заключением, недействительностью, изменением или прекращением Договора, разрешаются путем переговоров. В случае невозможности разрешения споров и разногласий путем переговоров они подлежат рассмотрению в ____________.

	16. заключительные положения
	16.1 Срок действия Договора аренды начинается с Даты подписания и заканчивается в дату исполнениями Сторонами всех обязательств по Договору.
	16.2 При толковании Договора аренды необходимо принимать во внимание, что:
	(a) любое обязательство Арендатора не совершать какого-либо действия включает обязательство не допускать совершения этого действия;
	(b) в случае, если требуется получение одобрения или согласия Арендодателя, то они считаются действительными только в случае, если они даны в письменной форме;
	(c) ссылки на действия Арендатора или нарушение обязательств Арендатором включают действия (или бездействие) или нарушение обязательств или недобросовестное исполнение обязательств субарендатором или любым лицом с разрешения (или допущения) Арендатора или субарендатора;
	(d) под днями подразумеваются календарные дни;
	(e) слова «в том числе», «включая» и «включающий» рассматриваются без ограничения толкования перечисленным;
	(f) заголовки статей и Приложений Договора аренды приведены исключительно для удобства прочтения и не должны использоваться для толкования содержания Договора аренды;
	(g) если из контекста не следует иное, любая ссылка на статью или Приложение означает ссылку на соответствующую статью или Приложение Договора аренды;
	(h) ссылки на «расходы» включают любые убытки, ущерб и надлежащим образом понесенные расходы и затраты, но не включают упущенную выгоду;
	(i) указание на любое право Арендодателя на доступ к Строительной технике распространяется на всех уполномоченных Арендодателем лиц.

	16.3 Если иное прямо не указано в тексте Договора аренды, каждая Сторона выполняет возложенные на нее обязанности за свой счет.
	16.4 Если любое условие или положение Договора аренды будет признано недействительным, незаконным или неприменимым по любой причине решением суда или иным образом, то эта недействительность, незаконность или неприменимость не влияют и не препятствуют законности, действительности и применимости остальных условий и положений Договора аренды. Стороны обязуются предпринять действия по внесению дополнений, изменению или замене всех и каждого подобного недействительного или незаконного положения действительными, законными и применимыми положениями, которые должны иметь экономический результат, максимально приближенный к первоначальному намерению Сторон, и не должны повлечь пересмотр существенных условий и положений Договора аренды.
	16.5 Договор аренды подписан в 2 (Двух) экземплярах на русском языке, по одному экземпляру на каждом языке для каждой из Сторон.

	17. приложения
	18. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	19. ПОДПИСИ СТОРОН
	(a) Арендатор обязуется внести Арендодателю Арендную плату, исчисленную по Базовым тарифам и Сверхнормативным тарифам за фактический период аренды после предоставления в аренду Строительной техники и не позднее 5 (пяти) Рабочих дней со дня подписания Акта об оказанных услугах.


